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[

(Lovgivningsmeessige retsakter)

AFGORELSER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS AFGORELSE Nr. 862/2010/EU
af 22. september 2010

om Unionens deltagelse i et felles forsknings- og udviklingsprogram for @sterseen (BONUS), der
ivaerksattes af flere medlemsstater

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPA£ISKE UNION (2)
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, sarlig artikel 185 og artikel 188, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (1),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (%), og ()

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Europa-Parlamentets = og  Rddets  afgerelse  nr.
1982/2006/EF af 18. december 2006 om Det Europa-
iske Fellesskabs syvende rammeprogram for forskning,
teknologisk udvikling og demonstration (2007-2013) (%)
(»syvende rammeprograme) indeholder bestemmelser om
Feellesskabets deltagelse i forsknings- og udviklingspro-
grammer, der iverksettes af flere medlemsstater,
herunder deltagelse i de strukturer, der oprettes til
gennemforelsen af disse programmer, jf. artikel 169 i
traktaten om oprettelse af Det Europaiske Feallesskab
(»EF-traktaten).

(") Udtalelse af 29.4.2010 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(%) Europa-Parlamentets holdning af 16.6.2010 (endnu ikke offentlig-
gjort i EUT) og Rédets afgorelse af 12.7.2010.

() EUT L 412 af 30.12.2006, s. 1.

I Radets beslutning 2006/971/EF af 19. december 2006
om sarprogrammet »Samarbejde« til gennemforelse af
Det Europziske Fellesskabs syvende rammeprogram for
forskning, teknologisk udvikling og demonstration
(2007-13) (*) opfordres til en tvartematisk tilgang til
forskningsemner, der er relevante for et eller flere
temaer i syvende rammeprogram, og i den sammenhang
identificeredes et initiativ i henhold til EF-traktatens
artikel 169 pd omradet for felles forskning i Dstersgen
som et af de omrdder, der er egnet til Fallesskabets
deltagelse i felles gennemforte nationale forskningspro-
grammer.

Osterspens gkosystem, der er et halvt indesluttet euro-
peisk indhav, er et af verdens sterste brakvandsomrader
og er blevet pdvirket massivt af mange naturlige og
menneskeskabte faktorer, bl.a. forurening med dumpede
kemiske vaben, f.eks. kampgasser fra anden verdenskrig,
og med tungmetalforbindelser, organiske stoffer, radio-
aktivt materiale og udslip af brendsels- og rédolie. Land-
brugets udvikling i @stersgens afvandingsomrdde har
ligeledes fordrsaget uforholdsmeessigt store tilforsler af
godningsstoffer og organisk materiale, der ager eutrofie-
ringen, og indferelse af ikke-endemiske fremmede orga-
nismer i miljget. Overudnyttelse af fiskebestande og
klimaforandringer medvirker til tab af den oprindelige
biodiversitet. Disse faktorer samt menneskenes fortsatte
handlinger, herunder infrastrukturprojekter direkte pd og
i umiddelbar nerhed af kysten og i @stersgens afvan-
dingsomrade, samt turisme, der ikke er okologisk bare-
dygtig, forer til en odeleeggelse af det naturlige miljo. Alt
dette begranser i alvorlig grad @sterseens kapacitet til pa
et baredygtigt niveau at tilvejebringe de varer og tjene-
steydelser, som mennesker er direkte eller indirekte
atheengige af til deres sociale, kulturelle og @konomiske
gavn.

() EUT L 400 af 30.12.2006, s. 86.
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(40 Det Europziske Rid understregede pd topmedet den ERA-NET PLUS inden for forskning i @stersemiljoet for

14. december 2007 miljoets bekymrende tilstand i Dster-
spen, sddan som det blev beskrevet i meddelelsen af
10. juni 2009 fra Kommissionen til Europa-Parlamentet,
Rédet, det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg og
Regionsudvalget om EU-strategien for @sterspomrddet.
Desuden opfordrede Radet Kommissionen til at foreleegge
et forslag til et initiativ i henhold til EF-traktatens
artikel 169 for @sterspomradet.

Videnskaben ber bidrage til at tage sddanne udfordringer
op og finde lgsninger pd de presserende miljgproblemer i
Osterspen. Men den aktuelle situations alvor kraever en
kvalitativ og kvantitativ optrapning af den igangvarende
forskning i @stersoregionen gennem udvikling og
gennemforelse af en fuldt integreret tilgang, hvorved de
relevante forskningsprogrammer i alle de omkringlig-
gende stater kan streomlines og fokuseres med henblik
pd at lgse de komplekse og akutte problemer pd en
koordineret, effektiv og virkningsfuld made.

I gjeblikket er koordineringen pd EU-plan af en rakke
forsknings- og udviklingsprogrammer eller aktiviteter,
som ivaerksettes af medlemsstaterne enkeltvis pd natio-
nalt plan til stette for forskning og udvikling i @sterse-
regionen, ikke tilstreekkelig til, at der kan opnds den
kritiske masse, der er nedvendig pd de strategiske forsk-
nings- og udviklingsomréder.

Endvidere er de eksisterende sektorspecifikke forsknings-
strukturer, som har udviklet sig gennem en lang historie
af nationale politikker, dybt forankret i nationale forvalt-
ningssystemer og hindrer udvikling og finansiering af den
tvaerfaglige miljoforskning, der er nedvendig for at lose
problemerne i Pstersgen.

Mens der er en lang tradition for forskningssamarbejde i
Ostersoregi med lande bade inden for og uden for @ster-
sgomradet, har samarbejdsindsatsen hidtil ikke faet tildelt
de forngdne finansielle midler til at udnytte forsknings-
potentialet optimalt pd grund af den ulige ekonomiske
og udviklingsmaessige situation i disse lande og de meget
forskellige nationale forskningsagendaer, -temaer og
-prioriteter.

I sit arbejdsprogram for 2007-2008 af 11. juni 2007 for
gennemforelsen af saerprogrammet »Samarbejde« ydede
Kommissionen finansiel stotte til BONUS ERA-NET og

(10)

(1)

(12)

(13)

at styrke samarbejdet mellem de organer, der finansierer
miljeforskning i stersgregionen, og befordre over-
gangen til et falles forsknings- og udviklingsprogram
for @Dsterspen, som skal ivaerksaettes pd grundlag af EF-
traktatens artikel 169.

BONUS ERA-NET og ERA-NET PLUS har i det store og
hele fungeret godt, og det er derfor vigtigt at sikre konti-
nuiteten i forskningsindsatsen med henblik pé at tage de
presserende miljomaessige udfordringer op.

[ overensstemmelse med tilgangen i syvende rammepro-
gram, og som det blev anerkendt i interessenthgringerne
i forbindelse med BONUS ERA-NET, er der et behov for
politikdrevne forskningsprogrammer i @stersgregionen.

Danmark, Tyskland, Estland, Letland, Litauen, Polen,
Finland og Sverige (vdeltagerlandene«) har aftalt i falles-
skab at iveerksatte det felles forsknings- og udviklings-
program for @stersgen BONUS (»BONUS«). BONUS tager
sigte pa at stotte videnskabelig udvikling og innovation
ved at tilvejebringe de nedvendige retlige og organisato-
riske rammer for tvernationalt samarbejde mellem
Osterspstaterne om miljeforskning i Pstersgregionen.

Selv om BONUS primeert er rettet mod miljeforskning,
gdr programmet pd tvars af en rakke tilknyttede EU-
forskningsprogrammer vedrgrende en vifte af menneske-
lige aktiviteter, der har en akkumuleret indvirkning pa
gkosystemer, f.cks. fiskeri, akvakultur, landbrug, infra-
struktur (herunder pd energiomrddet), transport, uddan-
nelse og forskermobilitet samt samfundsgkonomiske
emner. BONUS har betydelig relevans for en rakke EU-
politikker og direktiver, herunder EU-strategien for Qster-
sgomradet, den falles fiskeripolitik, den felles landbrugs-
politik,  Europa-Parlamentets og Radets  direktiv
2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastleeggelse af en
ramme for Feallesskabets vandpolitiske foranstalt-
ninger ('), Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2008/56/EF af 17. juni 2008 om fastleggelse af en
ramme for Fallesskabets havmiljgpolitiske foranstalt-
ninger (havstrategirammedirektivet) (3 samt Unionens
internationale forpligtelser, sisom handlingsplanen for
redningen af @sterspen (HELCOM Baltic Sea Action
Plan). Som folge heraf vil mange andre omrader af EU-
politikken nyde godt af BONUS.

() EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1.

() EUT L 164 af 25.6.2008, s. 19.
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(14)  For at gge virkningen af BONUS har deltagerlandene (»BONUS-EQFG«) til at gennemfere BONUS. BONUS-

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

godkendt, at Unionen deltager i programmet.

BONUS ber inkludere en strategisk fase fulgt af en
gennemforelsesfase, sd der bliver lejlighed til at foretage
en bred interessenthering om en strategidrevet forsk-
ningsagenda, der ogsé kan imedekomme nye forsknings-
behov. I den strategiske fase af BONUS ber flere sektor-
orienterede finansieringsorganer sgges inddraget for yder-
ligere at styrke integrationen af den forskning, der
imedekommer behov hos slutbrugere pd tvars af
sektorer, og sikre en effektiv anvendelse og udnyttelse
af resultaterne til politiske og ressourceforvaltningsmaes-
sige ordninger pd tveers af en bred vifte af ekonomiske
sektorer.

Ved slutningen af den strategiske fase ber Kommissionen
kontrollere, at den strategiske forskningsagenda og plat-
formene for hering af interessenter eksisterer, og at
gennemforelsesmodaliteterne er fastlagt, saledes at
BONUS kan gé ind i gennemforelsesfasen. Kommissionen
kan i givet fald rette henstillinger om en forbedring af
den strategiske forskningsagenda. Overgangen til
gennemforelsesfasen ber ske smidigt og uden forsin-
kelser.

Deltagerlandene har aftalt at bidrage med 50 mio. EUR til
BONUS. Naturaliebidrag i form af adgang til og udnyt-
telse af infrastrukturer (»naturalieinfrastrukturbidrag«) ber
tillades, forudsat at de ikke udger en betydelig del af det
samlede bidrag. De ber evalueres for deres veerdi og nytte
med hensyn til at gennemfore BONUS-projekter.

Unionens deltagelse i BONUS ber ikke overstige 50 mio.
EUR i hele programmets lobetid og inden for den graense
matche deltagerlandenes bidrag med det formal at ege
deres interesse i at gennemfore BONUS i fxllesskab. Stor-
stedelen af Unionens finansielle bidrag ber tildeles i
gennemforelsesfasen. Der bor defineres en belgbsgranse
for hver fase. Belobsgransen for gennemforelsesfasen ber
oges med et eventuelt belgb, der mitte vere til overs
efter gennemforelsen af den strategiske fase.

Den felles gennemforelse af BONUS kraver en serlig
gennemforelsesstruktur  som  bestemt i beslutning
2006/971[EF. Deltagerlandene er blevet enige om en
sddan sarlig gennemforelsesstruktur og har oprettet
Baltic Organisations Network for Funding Science

(1)

(22)

(23)

EQFG ber vare modtager af Unionens finansielle
bidrag. Selv om deltagerlandene mindes om, at princippet
om en felles pulje er vigtigt, vil hvert enkelt deltagerland
i overensstemmelse med de falles finansieringsregler og
-procedurer for BONUS beslutte, om det vil forvalte sit
eget bidrag, eller om dets bidrag vil blive forvaltet af
BONUS-EQFG. BONUS-EQFG ber ogsa sikre, at gennem-
forelsen af BONUS overholder princippet om forsvarlig
okonomisk forvaltning.

Unionens finansielle bidrag ber vere betinget af, at delta-
gerlandenes kompetente nationale myndigheder indgar
formelle forpligtelser og betaler deres finansielle bidrag.

Betalingen af Unionens finansielle bidrag til den strate-
giske fase bor veere betinget af, at der indgds en stotte-
aftale mellem Kommissionen pd vegne af Unionen og
BONUS-EQFG, som ber vere omfattet af Europa-Parla-
mentets og Rddets forordning (EF) nr. 1906/2006 af
18. december 2006 om regler for virksomheders, forsk-
ningscentres og universiteters deltagelse i foranstaltninger
under syvende rammeprogram og for formidling af
forskningsresultater (2007-2013) (') med det formal at
lette og forenkle forvaltningen af bidraget.

Betalingen af Unionens finansielle bidrag til gennemforel-
sesfasen ber vare betinget af, at der indgds en gennem-
forelsesaftale mellem Kommissionen pa vegne af
Unionen og BONUS-EQFG, der indeholder detaljerede
ordninger for udnyttelsen af Unionens finansielle
bidrag. Denne del af Unionens finansielle bidrag ber
forvaltes ved indirekte, centraliseret forvaltning i overens-
stemmelse med artikel 54, stk. 2, litra ¢), og artikel 56 i
Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af
25. juni 2002 om finansforordningen vedrgrende De
Europeiske Fellesskabers almindelige budget (?) (»finans-
forordningen«) og artikel 35, artikel 38, stk. 2, og
artikel 41 i Kommissionens forordning (EF, Euratom)
nr. 2342/2002 af 23. december 2002 om gennemforel-
sesbestemmelser til Rédets forordning (EF, Euratom)
nr. 1605/2002 om finansforordningen vedrerende De
Europaiske Fallesskabers almindelige budget (3).

Eventuelle renter af bidrag indbetalt til BONUS-EQFG bor
anses for at vare dets indtagt og afsattes til gennem-
forelsen af BONUS.

() EUT L 391 af 30.12.2006, s. 1.

() EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1.
() EFT L 357 af 31.12.2002, s. 1.
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(24)  For at beskytte sine finansielle interesser ber Unionen og de deltagende stater godkender dette. I overensstem-

(25)

(27)

(28)

(29)

have ret til at nedsette, tilbageholde eller indstille sit
finansielle bidrag i tilfelde af, at gennemforelsen af
BONUS er utilstrekkelig, mangelfuld eller forsinket,
eller deltagerlandene ikke yder bidrag eller bidrager
mangelfuldt eller forsinket til finansieringen af BONUS,
pa de betingelser, der er fastlagt i de aftaler, som Unionen
og BONUS-EQFG skal indga.

For at sikre en effektiv gennemforelse af BONUS i
gennemforelsesfasen ber den finansielle stotte tildeles
deltagerne i BONUS-projekter, der udvalges pd centralt
plan under BONUS-EQFG’s ansvar og pd grundlag af
forslagsindkaldelser. Tildelingen og udbetalingen af en
sddan finansiel stotte til deltagerne i BONUS ber ske
pd gennemsigtig og ubureaukratisk vis og efter falles
regler i overensstemmelse med syvende rammeprogram.

Uanset at Det Felles Forskningscenter er en afdeling
under Kommissionen, rdder dets institutter imidlertid
over forskningskompetencer, der er relevante for
BONUS, og som kunne bidrage til gennemforelsen af
programmet. Det er derfor hensigtsmaessigt at definere
Det Felles Forskningscenters rolle med hensyn til stotte-
berettigelse.

For at sikre ligebehandling ber evalueringen af forslagene
folge de samme principper, som galder forslag, der frem-
leegges under syvende rammeprogram. Derfor ber evalue-
ringen af forslagene foregd centralt under BONUS-E@FG's
ansvar ved uafthangige eksperter med et godt kendskab
til lokale forhold pd grundlag af gennemsigtige og falles
kriterier, og stetten ber tildeles i overensstemmelse med
en centralt godkendt karakterliste. Karaktergivning og
prioriteret rakkefolge ber godkendes af BONUS-EQGFG,
der neje baserer sig pd resultatet af den uathangige
evaluering, som ber vare bindende.

Enhver medlemsstat og ethvert land, der er associeret
med syvende rammeprogram, er berettiget til at deltage
i BONUS.

I overensstemmelse med madlsetningerne for syvende
rammeprogram ber ethvert andet land ogsd kunne
deltage i BONUS, sarlig de lande, der steder op til Dster-
sgen eller indgdr i dens afvandingsomréide, hvis der er
truffet bestemmelse om en sddan deltagelse i den rele-
vante internationale aftale, og hvis bdde Kommissionen

(1)

(32)

(33)

(34)

melse med syvende rammeprogram ber Unionen have
ret til at godkende betingelserne for sin gkonomiske
stotte til BONUS, for sd vidt angdr andre landes delta-
gelse heri i overensstemmelse med reglerne og vilkérene i
denne afgorelse.

Der bar treeffes passende foranstaltninger til forebyggelse
af uregelmaessigheder og svig, og de nedvendige skridt
ber tages for at krave tabte, uberettiget udbetalte eller
forkert anvendte midler tilbagebetalt i overensstemmelse
med Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af
18. december 1995 om beskyttelse af De Europziske
Fellesskabers finansielle interesser (!), (Euratom, EF)
nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens
kontrol og inspektion pé stedet med henblik pé beskyt-
telse af De Europziske Fellesskabers finansielle interesser
mod svig og andre uregelmassigheder (?) og Europa-
Parlamentets og Réddets forordning (EF) nr. 1073/1999
af 25. maj 1999 om undersogelser, der foretages af
Det Europaiske Kontor for Bekaempelse af Svig
(OLAF) ().

Forskningsaktiviteter, der gennemferes under BONUS,
ber overholde etiske principper i overensstemmelse
med de generelle principper i syvende rammeprogram
samt folge principperne om integrering af kensaspektet,
ligestilling mellem kennene og baredygtig udvikling.

Pd baggrund af en midtvejsevaluering, der foretages af
Kommissionen bistdet af uafhangige eksperter med et
godt kendskab til lokale forhold, ber Kommissionen
vurdere kvaliteten og effektiviteten af gennemforelsen af
BONUS og fremskridtene med at opfylde de fastsatte mél
og foretage en endelig evaluering.

Deltagerne i BONUS ber orientere om og videreformidle
deres resultater bredt, sarlig til andre lignende regionale
havforskningsprojekter, og gere oplysningerne offentligt
tilgengelige.

Den vellykkede gennemforelse af de projekter, der alle-
rede er iverksat under BONUS ERA-NET og BONUS
ERA-NET PLUS, har afsloret, hvilken katastrofal tilstand
Osterspen befinder sig i. Miljoets tilstand i Osterso-
omradet bar derfor fortsat vere genstand for yderligere
forskningsaktiviteter —

() EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1.

() EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2.
() EFT L 136 af 31.5.1999, s. 1.
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VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Attikel 1
Unionens finansielle bidrag

1. Unionens finansielle bidrag til det falles forsknings- og
udviklingsprogram for @sterssen BONUS (»BONUS(), som
ivaerksattes i fellesskab af Danmark, Tyskland, Estland, Letland,
Litauen, Polen, Finland og Sverige (»deltagerlandene«), ydes pa de
betingelser, der er fastlagt i denne afgorelse.

2. Unionen betaler et finansielt bidrag, der ikke overstiger 50
mio. EUR i hele BONUS-programmets lgbetid i overensstem-
melse med forordning (EF) nr. 1906/2006 for den strategiske
fases vedkommende og i overensstemmelse med artikel 54, stk.
2, litra ¢), i finansforordningen for gennemforelsesfasens
vedkommende. Inden for denne belgbsgraeense skal Unionens
finansielle bidrag matche deltagerlandenes bidrag.

3. Unionens finansielle bidrag betales samlet over de budget-
bevillinger, der er tildelt alle de relevante temaer i serpro-
grammet »Samarbejdec.

Artikel 2
Gennemforelse af BONUS

1. BONUS gennemferes af Baltic Organisations’ Network for
Funding Science (BONUS-EQFGy).

2. BONUS gennemfores i to faser, en strategisk fase fulgt af
en gennemforelsesfase, i overensstemmelse med bilag 1.

3. Den strategiske fase af BONUS varer i op til 18 méneder.
Den udger forberedelsesfasen til gennemforelsesfasen. I den
strategiske fase udferer BONUS-EQFG folgende opgaver:

a) forbereder den strategiske forskningsagenda, der definerer
den del, der vedrerer det videnskabelige indhold af BONUS
med fokus pé forslagsindkaldelser, i overensstemmelse med
mélsatningerne for syvende rammeprogram

b) etablerer platforme for hering af interessenter med det
formdl at styrke og institutionalisere inddragelsen af inte-
ressenter fra alle relevante sektorer

c) forbereder og udarbejder gennemforelsesbestemmelser,
herunder juridiske og finansielle regler og procedurer,
bestemmelser om intellektuelle ejendomsrettigheder, der
hidrerer fra BONUS-aktiviteter, menneskelige ressourcer og
kommunikationsaspekter.

4. Gennemforelsesfasen varer i en periode pd mindst fem 4ar.
I gennemforelsesfasen offentliggeres forslagsindkaldelserne med
henblik pd finansiering af projekter, der retter sig mod malene
for BONUS. Disse forslagsindkaldelser mélrettes tvaernationale
projekter med mange partnere, idet der tilskyndes til en
passende deltagelse af smd og mellemstore virksomheder, og
indbefatter forskning, teknologisk udvikling, undervisning og
formidlingsaktiviteter. Projekterne skal udvelges pd basis af
principperne om ligebehandling, dbenhed, uathangig evaluering
og samfinansiering og om, at bidraget ikke ma bruges til at
opnd en fortjeneste, ikke méd ydes med tilbagevirkende kraft
og ikke kan kumuleres med andre EU-kilder. Tildelingen og
udbetalingen af tilskud til deltagerne i BONUS sker efter de
faelles bestemmelser i overensstemmelse med syvende ramme-
program.

Artikel 3
Betingelser for Unionens finansielle bidrag

1. Unionens finansielle bidrag til den strategiske fase mé ikke
overstige 1,25 mio. EUR og matcher inden for denne granse
deltagerlandenes bidrag. Unionens forpligtelse til at bidrage til
den strategiske fase er betinget af en tilsvarende forpligtelse fra
deltagerlandenes side.

2. Unionens finansielle bidrag til gennemforelsesfasen ma
ikke overstige 48,75 mio. EUR og matcher inden for denne
graense deltagerlandenes bidrag. Belobsgrensen kan gges med
det belgb, der madtte veere til overs efter den strategiske fases
afslutning. I gennemforelsesfasen kan op til 25 % af bidragene
fra deltagerlandene besta i naturalieinfrastrukturbidrag.

3. Unionens finansielle bidrag til gennemferelsesfasen er
betinget af:

a) at de deltagende stater udarbejder den strategiske forsknings-
agenda, skaber platformene for hering af interessenter og
fastlegger gennemforelsesbestemmelser, jf. artikel 2, stk. 3,
og at der sker fremskridt hen imod opfyldelsen af maélsaet-
ninger og resultater som fastlagt i bilag I, afsnit 2. Kommis-
sionen kan i givet fald rette henstillinger om en forbedring af
den strategiske forskningsagenda

b) at BONUS-EQFG godtger, at den har kapacitet til at gennem-
fore BONUS, herunder modtage, tildele og overvige Unio-
nens finansielle bidrag i henhold til indirekte, centraliseret
forvaltning i overensstemmelse med artikel 54, stk. 2, litra
), og artikel 56 i finansforordningen og artikel 35,
artikel 38, stk. 2, og artikel 41 i forordning (EF, Euratom)
nr. 2342/2002 og i overensstemmelse med princippet om
forsvarlig finansiel forvaltning
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¢) at der opretholdes og anvendes en egnet og effektiv styrings-
model for BONUS i overensstemmelse med bilag II

d) at BONUS-EQFG effektivt udferer aktiviteter, der vedrerer
gennemforelsesfasen i BONUS som fastlagt i bilag I, hvilket
indebaerer, at der offentliggeres forslagsindkaldelser med
henblik pa tildeling af stotte

o
~

at hvert deltagerland forpligter sig til at bidrage med sin
andel af finansieringen af BONUS, og at de rent faktisk
indbetaler deres bidrag, iser midler til deltagere i BONUS-
projekter, der udvelges efter forslagsindkaldelser

f) at EU’s statsstotteregler overholdes, og navnlig Fellesskabets
rammebestemmelser for statsstatte til forskning og udvikling
og innovation (1)

g) at der sikres en hgj grad af videnskabelig ekspertise, iagt-
tagelse af etiske principper i overensstemmelse med de gene-
relle principper i syvende rammeprogram og overholdelse af
principperne om integrering af kensaspektet og ligestilling
mellem kennene samt princippet om bzredygtig udvikling.

Artikel 4
Det Felles Forskningscenters deltagelse

1. Det Falles Forskningscenter er berettiget til stotte fra
BONUS pé samme vilkdr som deltagerlandenes stotteberettigede
enheder.

2. Det Felles Forskningscenters egne ressourcer, som ikke er
dakket af finansiering fra BONUS, anses ikke for at vere en del
af Unionens finansielle bidrag efter artikel 1.

Artikel 5
Aftaler mellem Unionen og BONUS-EQFG

1. De narmere bestemmelser om forvaltning af og kontrol
med midler og beskyttelsen af Unionens finansielle interesser i
den strategiske fase fastlegges i en stotteaftale, der indgds
mellem Kommissionen pd Unionens vegne og BONUS-EQFG i
overensstemmelse med reglerne i denne afgorelse og i forord-
ning (EF) nr. 1906/2006.

(") EUT C 323 af 30.12.2006, s. 1.

2. De nzrmere bestemmelser om forvaltning af og kontrol
med midler og beskyttelsen af Unionens finansielle interesser i
gennemforelsesfasen fastlaegges i en gennemforelsesaftale og i
arlige finansieringsaftaler, der indgds mellem Kommissionen pa
Unionens vegne og BONUS-EQFG.

Gennemforelsesaftalen skal navnlig omfatte folgende:

a) en definition af de delegerede opgaver

b) bestemmelser om beskyttelse af EU-midler

¢) betingelser for og narmere bestemmelser om udferelse af
opgaver, herunder finansieringsregler og evre finansierings-
grenser for BONUS-projekterne, hensigtsmeassige bestem-
melser om afgrensning af ansvar og ivarksattelse af kontrol

&

regler for rapportering til Kommissionen om, hvordan opga-
verne udfores

e) kriterier for, hvorndr opgaverne ikke leengere udferes

f) nermere bestemmelser om Kommissionens tilsyn

@) betingelserne for anvendelsen af separate bankkonti og
anvendelsen af renteafkastet

h) bestemmelser, der sikrer, at EU-indsatsen er synlig i forhold
til andre af BONUS-EQFG’s aktiviteter

i) forpligtelse til at undlade enhver handling, der kan medfere
en interessekonflikt efter artikel 52, stk. 2, i finansforord-
ningen

j) bestemmelser om intellektuelle ejendomsrettigheder, der
opstdr som felge af gennemforelsen af BONUS som navnt
i artikel 2

k) de kriterier, der skal anvendes til midtvejsevalueringen og
den endelige evaluering, herunder de i artikel 13 navnte.

3. Kommissionen foretager en forudgdende evaluering af
BONUS-EQFG for at skaffe bevis for, at de procedurer og
systemer, der navnes i artikel 56 i finansforordningen, findes
og fungerer efter hensigten.
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Artikel 6
Renteafkast af bidrag

Renteafkastet af de finansielle bidrag til BONUS anses for at
vaere indtaegt for BONUS-EQFG og afsattes til BONUS.

Artikel 7

Nedsettelse, tilbageholdelse eller indstilling af Unionens
finansielle bidrag

Hvis gennemforelsen af BONUS er utilstrakkelig, mangelfuld
eller forsinket, har Unionen ret til at nedsatte, tilbageholde
eller indstille sit finansielle bidrag alt efter, hvordan gennem-
forelsen af BONUS skrider frem.

Yder deltagerlandene ikke bidrag eller bidrager de mangelfuldt
eller forsinket til finansieringen af BONUS, har Unionen ret til
at nedsatte sit finansielle bidrag i forhold til sterrelsen af offent-
lige bidrag, som deltagerlandene har ydet ifelge betingelserne i
stotteaftalen, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1.

Artikel 8

Deltagerlandenes beskyttelse af Unionens finansielle
interesser

Ved gennemforelsen af BONUS treeffer deltagerlandene alle de
lovgivningsmeessige, forskriftsmaessige, administrative og andre
foranstaltninger, der er nedvendige for at beskytte Unionens
finansielle interesser. Deltagerlandene traeffer navnlig de nedven-
dige foranstaltninger til at sikre fuldstendig inddrivelse af alle
Unionens fordringer i overensstemmelse med finansforord-
ningen og forordning (EF, Euratom) nr. 2342/2002.

Artikel 9
Kontrol, der foretages af Kommissionen og Revisionsretten

Kommissionen og Revisionsretten for Den Europaiske Union
har ret til at foretage enhver form for kontrol og inspektion,
som er nedvendig for at sikre en forsvarlig forvaltning af Unio-
nens midler og for at beskytte Unionens finansielle interesser
mod svig og uregelmessigheder. Med henblik herpa stiller delta-
gerlandene og BONUS-EQFG alle relevante dokumenter til
radighed for Kommissionen og Revisionsretten.

Artikel 10
Gensidig information

Kommissionen fremsender alle relevante oplysninger til Europa-
Parlamentet, Rddet og Revisionsretten. Via BONUS-EQFG opfor-

dres deltagerlandene til at forelaegge eventuelle yderligere oplys-
ninger for Kommissionen, som Europa-Parlamentet, Radet eller
Revisionsretten har anmodet om vedrgrende den finansielle
forvaltning af BONUS-EQFG, og som er i overensstemmelse
med de generelle rapporteringskrav i artikel 13.

Artikel 11
Deltagelse af andre medlemsstater og associerede lande

Enhver medlemsstat og ethvert land, der er associeret med
syvende rammeprogram, kan deltage i BONUS i overensstem-
melse med de kriterier, der er fastlagt i artikel 3, stk. 1, og
artikel 3, stk. 3, litra ¢) og f). Medlemsstater og associerede
lande, der har tilsluttet sig BONUS, anses for deltagerlande i
forbindelse med denne afgorelse.

Artikel 12
Deltagelse af andre lande

Deltagerlandene og Kommissionen kan godkende deltagelse af
ethvert andet land med forbehold af kriterierne i artikel 3, stk.
1, og artikel 3, stk. 3, litra e¢) og f), og forudsat at denne
deltagelse er omfattet af den relevante internationale aftale.

Deltagerlandene og Kommissionen definerer betingelserne for,
hvorndr juridiske enheder, der er etableret eller bosiddende i det
pagaldende land, er berettiget til BONUS-stotte.

Artikel 13
Arlig rapportering og evaluering

[ sin drlige rapport om syvende rammeprogram, der forelagges
Europa-Parlamentet og Radet i henhold til traktatens artikel 190
i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, indar-
bejder Kommissionen en rapport om BONUS-aktiviteterne.

Kommissionen foretager en midtvejsevaluering af BONUS senest
den 31. december 2014. Denne evaluering omfatter fremskrid-
tene med at nd malene ifelge artikel 2 og bilag I samt BONUS-
programmets anbefalinger af de bedst egnede metoder til yder-
ligere styrkelse af integrationen og hgjnelsen af kvaliteten og
effektiviteten af gennemforelsen, herunder videnskabelig, forvalt-
ningsmssig og finansiel integration, og det evalueres desuden,
om deltagerlandenes bidragsniveau er passende set ud fra deres
nationale forskersamfunds potentielle behov. Kommissionen
forelegger konklusionerne pd midtvejsevalueringen og sine
bemeerkninger hertil for Europa-Parlamentet og Rédet.
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Ved afslutningen af Unionens deltagelse i BONUS, dog senest Artikel 15

den 31. december 2017, foretager Kommissionen en endelig Ad

evaluering af BONUS. Kommissionen forelegger resultaterne ressater

af denne evaluering for Europa-Parlamentet og Rédet. Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Strasbourg, den 22. september 2010.

Artikel 14
Ikrafttraeden Pd Europa-Parlamentets veghe Pd Rddets vegne

Denne afgorelse traeder i kraft pd tredjedagen efter offentligge- J. BUZEK O. CHASTEL

relsen i Den Europeiske Unions Tidende. Formand Formand
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2.2.

2.2.1.

BILAG I

MAL FOR OG GENNEMFORELSE AF BONUS

Mail For BONUS

BONUS skal styrke @stersoregionens forskningskapacitet med henblik pa at understotte udviklingen og gennem-
forelsen af formalstjenlige love, regler, politikker og forvaltningsmetoder, at kunne reagere effektivt pa de store
miljomzssige og primare samfundsrelaterede udfordringer, som regionen stdr over for nu og i de kommende ér,
og at forbedre effektiviteten og resultaterne af @stersoregionens fragmenterede miljoforskningsprogrammer og
forskningstilgang. Dette skal ske ved at integrere @stersgsystemforskningen i et multinationalt program, der
skal veare varigt, samarbejdsbaseret, tvarfagligt, velintegreret og malrettet.

BONUS skal ogsa bidrage til etablering og strukturering af det europaiske forskningsrum i @sterseregionen.

For at nd disse mél er det nedvendigt at forbedre effektiviteten og resultaterne af @sterseregionens fragmenterede
miljeforskningsprogrammer ved at integrere forskningsaktiviteterne i er multinationalt program, der skal veare
varigt, samarbejdsbaseret, tveerfagligt, velintegreret og malrettet, til stotte for regionens baredygtige udvikling.
Til det formdl skal BONUS:

a) udarbejde en politikdrevet strategisk forskningsagenda

b) ege koordinering og integration af baredygtige, greenseoverskridende og tvaersektorielle offentlige forsknings-
programmer

¢) oge forskningskapaciteten i de baltiske EU-medlemsstater

d) etablere egnede platforme for hering af interessenter, herunder reprasentation af alle relevante sektorer

e) mobilisere ekstra finansielle ressourcer fra et udbygget samarbejde pa tvers af sektorerne inden for forskning i
Dsterspsystemet

f) fastlegge egnede gennemforelsesbestemmelser, der kan sikre en effektiv gennemforelse af BONUS gennem en
faelles ledelses- og styringsstruktur, der har status af juridisk enhed

g) ivarksette forslagsindkaldelser, der skal veere tvaertematiske, strategisk malrettede og omfatte flere partnere.

Strategisk Fase
Ml

Den strategiske fase udger forberedelsen af gennemforelsesfasen. Den omfatter strategisk udvikling af BONUS for
at sikre, at der kan opnds en optimal integration af @stersesystemforskningen. Inddragelsen af interessenter og
brugergrupper skal i den strategiske fase soges udbygget for at sikre, at forskningen er relevant for politikfast-
leeggelsen og forvaltningen, at prioriteringen af forskningstemaer er drevet af politiske behov, og at forskerne og
deres respektive forskningsinstitutioner samt de brede interessentsamfund seges inddraget fuldt ud.

Frembragte resultater

BONUS-EQFG skal sende Kommissionen de frembragte resultater, der er beskrevet i nedenstdende afsnit, senest 15
madneder efter indledningen af den strategiske fase.

Kommissionen skal yde rddgivning og bistand efter anmodning fra BONUS-EQFG under udarbejdelsen af disse
resultatforventninger. BONUS-EQFG skal rapportere om fremskridtene pd anmodning fra Kommissionen.

Den strategiske forskningsagenda

Den strategiske forskningsagenda skal udarbejdes og aftales i samrdd med deltagerlandene, en bred vifte af inter-
essenter og Kommissionen. Den skal danne grundlag for et politikdrevet program. Den skal udvide forskningens
fokus til ud over det marine okosystem ogsd at omfatte hele afvandingsomridet gennem en tilgang, der tager
hensyn til de hovedproblemer, der pavirker gkosystemernes kvalitet og produktivitet i @stersoregionen.
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2.2.2.

2.2.3.

Den skal indeholde en beskrivelse af udgangspunktet og den mest avancerede @stersasystemforskning, tilvejebringe
en klar strategisk vision og en kereplan for, hvordan de angivne mdl nds, og foresld vejledende, politikdrevne
emner til indkaldelser, budgetter herfor, tidsplan for offentliggerelsen og projekternes forventede varighed. Herud-
over skal den omfatte foranstaltninger til at imedekomme nye forskningsbehov, fremme integrationen af forsk-
ningen i hele @stersoregionen og indeholde en fzlles koreplan for felles anvendelse og eventuel planlagning af
fremtidige investeringer i regional infrastrukturkapacitet.

Platforme for hering af interessenter

Pa grundlag af en omfattende analyse af relevante BONUS-interessenter pa lokal, national, regional og europzisk
plan skal der etableres platforme og mekanismer for hering af interessenter med sigte péd at styrke og institutio-
nalisere inddragelsen af interessenter fra alle relevante sektorer med det formél at identificere kritiske mangler,
prioritere forskningstemaer og ege udnyttelsen af forskningsresultaterne. Dette indebeerer deltagelse af forskere,
bla. fra andre relevante naturvidenskaber uden for det marine omréde og fra sociale og ekonomiske forsknings-
discipliner, for at sikre den fornedne tvarfaglighed i udformningen af den strategiske forskningsagenda, dens
strategiske vision og forskningsprioriteterne.

Der skal nedsettes et forum for sektorforskning (et organ bestiende af reprasentanter fra ministerier og andre
aktorer, der arbejder med @stersosystemforskning og -forvaltning) som et permanent organ, der skal stotte BONUS
og vare ansvarligt for at drefte planlegning, resultater og nye forskningsbehov set i et beslutningstagningsper-
spektiv. Forummet skal befordre og fremme integrationen af forskningen i hele @stersoregionen, herunder falles
brug og planlegning af infrastrukturkapacitet, hjelpe med at pdpege forskningsbehov, fremme udnyttelsen af
forskningsresultaterne og lette integrationen af forskningsfinansieringen.

Gennemforelsesbestemmelser

Gennemforelsesbestemmelserne skal omfatte alle aspekter, der sikrer den vellykkede gennemforelse af den strate-
giske forskningsagenda. Hvor det er relevant, skal de folge reglerne for syvende rammeprogram. Der skal bla.
findes bestemmelser om:

a) at treffe de foranstaltninger (udkast til dokumenter, fastleggelse af procedurer, answttelse og uddannelse af
personale), som finansforordningen kraver i henseende til indirekte, centraliseret forvaltning

b) at indhente formelle tilsagn fra deltagerlandene om mindst 48,75 mio. EUR, hvoraf maksimalt 25 % mé veere
naturalieinfrastrukturbidrag

¢) at tilvejebringe et realistisk og evidensbaseret skon over vardien af deltagerlandenes naturalieinfrastrukturbidrag

d) at udarbejde en udtemmende liste over al infrastruktur, herunder kontakter til ¢jerne, operatorerne eller andre
ansvarlige myndigheder, og offentliggore og ajourfere den, nar det er nedvendigt

e) at sikre, at der aftales og indferes falles gennemforelsesbestemmelser om de stotteaftaler med BONUS-stotte-
modtagerne, der skal indgds centralt med BONUS-EQFG, herunder falles og aftalte regler for deltagelse, model
til stotteaftale, retningslinjer for ansegere, deltagere og uathaengige evalueringseksperter, og bestemmelser om
revision af stettemodtagere, herunder mulighed for, at Kommissionen og Revisionsretten foretager disse revi-
sioner

f) at udvikle en egnet forvaltningsstruktur til forvaltningen af BONUS i alle faser af projektets livscyklus

g) at sikre, at der tilvejebringes tilstreekkelig finansiering til at styrke BONUS-EQFG med hensyn til menneskelige
ressourcer og tvaerfaglig ekspertise, sd den kan understotte de strategiske aspekter og den effektive gennem-
forelse af BONUS

h) at udvikle en finansieringsstruktur for finansieringen af BONUS-projekter

i) at udforme en kommunikations- og formidlingsstrategi, som s& vidt muligt sikrer, at resultaterne og dataene
folger standarderne for EMODNET (European Marine Observation and Data Network).
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3.1.

3.2

Med hensyn til naturalieinfrastrukturbidrag skal der udformes en specifik tilgang og udarbejdes regler i den
strategiske fase, som deltagerlandene skal forpligte sig til at folge med hensyn til gratis at stille infrastruktur til
radighed for BONUS-stottemodtagerne (iser forskningsskibe). Udgifter til brug af denne infrastruktur er ikke
stotteberettigede projektomkostninger. I den henseende skal BONUS-E@FG indgd relevante aftaler med deltager-
landene eller infrastrukturejerne, som skal:

a) definere metodologien for evaluering af naturalieinfrastrukturbidrag

b) sikre, at BONUS-E@FG, Kommissionen og Revisionsretten kan revidere adgangen til og anvendelsen af infra-
strukturen og de udgifter, der er forbundet hermed

¢) fastleegge, at de kontraherende parter arligt skal indberette omkostningerne ved at stille infrastruktur til radighed
for BONUS-stgttemodtagerne.

.EU-tilskud til den strategiske fase

Stotteberettigede udgifter skal refunderes med op til 50 % og skal veere de faktiske omkostninger, som BONUS-
EQFG har haft og registreret i sine regnskaber, og som har varet nedvendige for at nd mdlene i punkt 1.
Udgifterne kan vere stotteberettigede fra den 1. januar 2010 og skal defineres yderligere i stotteaftalen for den
strategiske fase.

Gennemforelsesfase

Forudsat at de i artikel 3, stk. 3, litra a), omhandlede betingelser er opfyldt, og den forudgdende revision af
BONUS-E@FG er positiv, skal Kommissionen og BONUS-EQFG indgd gennemforelsesaftalen.

Ml

[ lobet af gennemforelsesfasen skal der offentliggeres og gennemfores falles forslagsindkaldelser med henblik pé
finansiering af strategisk mdlrettede BONUS-projekter, der retter sig mod malene for BONUS. Emnerne skal tages
fra den strategiske forskningsagenda for BONUS, sd vidt muligt overholde den fastlagte koreplan og dakke
forskning, teknologisk udvikling og uddannelses- ogfeller formidlingsaktiviteter.

Gennemforelse af BONUS-projekter

BONUS-projekterne skal gennemfores gennem tvernationale projekter med mange partnere og mindst tre uathan-
gige stotteberettigede juridiske enheder fra tre forskellige medlemsstater eller associerede lande, hvoraf mindst to
skal vere fra deltagerlandene.

De juridiske enheder fra medlemsstaterne og de associerede lande kan modtage BONUS-finansiering. Ethvert
konsortium, der indsender et forslag til et BONUS-projekt, kan inddrage deltagere fra et tredjeland, forudsat at
konsortiet realistisk kan sikre, at det har de nedvendige ressourcer til at dakke omkostningerne ved en sddan
deltagelse fuldt ud.

[ hver forslagsindkaldelse skal de videnskabelige emner tydeligt angives. Disse emner skal identificeres af BONUS-
EQFG i samrdd med Kommissionen. Nar emnerne identificeres, skal der tages hensyn til nye behov, resultater og
udbytter af tidligere gennemforte projekter og af de brede interessentheringer, der er fortaget i den strategiske fase
og i hele BONUS’ lgbetid.

BONUS-E@FG skal offentliggare forslagsindkaldelserne sd bredt som muligt ved hjelp af specifikke kommunika-
tionsmidler, navnlig internetsider om syvende rammeprogram, og henvende sig til alle relevante interessenter ved
brug af fagpresse og brochurer. Forslagsindkaldelserne skal vere dbne i mindst tre médneder. Projektforslagene skal
indsendes centralt til BONUS-EQFG af ansegerne som svar pa indkaldelserne og behandles i en evalueringspro-
cedure i ét trin.

Projektforslagene skal evalueres og udvalges centralt pd grundlag af en uafhangig gennemgang pé baggrund af
fastlagt stotteberettigelse og udvelgelses- og tildelingskriterier. De centrale evalueringskriterier er videnskabelig
ekspertise, gennemforelsens kvalitet og den forventede virkning af projektet. De centrale evalueringskriterier skal
fremga af forslagsindkaldelserne. Der kan indferes yderligere kriterier, forudsat at de offentliggores i forslagsind-
kaldelsen, er ikke-diskriminerende og ikke har forrang frem for de centrale evalueringskriterier.
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3.3.

3.4.

BONUS-E@FG skal sikre, at hvert indkommet forslag evalueres med bistand fra mindst tre uathaengige eksperter,
som den selv udpeger, ud fra de kriterier, der er fastlagt i forordning (EF) nr. 1906/2006. Hvert projektforslag far
en karakter. De uafhangige eksperter skal gennemgé projekterne i henhold til evalueringskriterierne og give dem
karakterer pd en skala fra O til 5 pr. kriterium efter reglerne for indsendelse af forslag og de tilhorende evaluerings-,
udvalgelses- og tildelingsprocedurer i syvende rammeprogram.

BONUS-E@FG skal udarbejde en finansieringsliste, der er i streng overensstemmelse med resultaterne af den
uafhengige evaluering. De uafhengige eksperters karakterliste skal betragtes som bindende for tildelingen af
BONUS-midler.

Den administrative forvaltning af stetten til de udvalgte BONUS-projekter skal varetages centralt under BONUS-
EQFG’s ansvar.

Yderligere aktiviteter

Ud over forvaltningen af BONUS, der er omtalt i punkt 3.1 og 3.2, skal BONUS-EQFG ogsd foretage folgende:

a) regelmassig opdatering af den strategiske forskningsagenda og prioritering af forskningstemaer, sd der tages
hensyn til nye behov og resultater og udbytte af de tidligere gennemforte projekter og de brede interessent-
heringer, der navnes i punkt 2.2.2

b) befordring af adgangen til enestdende forskningsinfrastrukturer og -faciliteter for tvarnationale og tveerfaglige
forskningsteam fra BONUS-finansierede projekter

¢) fremme af en effektiv granseflade mellem forskere og politikere for at sikre en optimal udnyttelse af forsk-
ningsresultaterne

d) fremtidssikring af finansiering fra deltagerlandene, s& BONUS kan blive baredygtigt uden EU-tilskud i perioden
efter afslutningen af gennemforelsesfasen

e) udbygning af samarbejdet mellem de regionale miljeforskningsprogrammer og de relevante forskersamfund i de
ovrige europziske haves afvandingsomrader

f) kommunikations- og formidlingsaktiviteter

g) BONUS-EQFG skal gd proaktivt ind i udvekslingen af bedste praksis med andre europaiske regionale afvan-
dingsomrdder og kontakten til det europeeiske plan for at sikre harmonisering og stremlining.

Bidrag i gennemforelsesfasen

BONUS' gennemforelsesfase samfinansieres af deltagerlandene og Unionen i en periode pd mindst fem 4r, indtil alle
BONUS-finansierede projekters livscyklus er afsluttet, pd den betingelse at Unionens forpligtelser er opfyldt frem til
2013, og alle indberetningsforpligtelser over for Kommissionen er opfyldt. Unionens finansielle bidrag i gennem-
forelsesfasen skal matche de kontante bidrag og naturalieinfrastrukturbidragene fra deltagerlandene til BONUS-
projekterne, der ydes gennem BONUS-EQFG, samt de lobende omkostninger, som BONUS-E@QFG afholder i
gennemforelsesfasen. Disse omkostninger ma ikke overstige 5 mio. EUR.

BONUS-E@FG skal vare modtager og forvalter af Unionens finansielle bidrag. Et deltagerland kan beslutte at
forvalte sit eget nationale tilskud og at eremarke sit kontante bidrag udelukkende til intern forskning, som
udvalges pa centralt plan, eller at lade sit kontante bidrag forvaltes centralt af BONUS-EQFG.

P4 de betingelser, der er aftalt i de arlige finansieringsaftaler neevnt i artikel 5, stk. 2, skal Unionens finansielle
bidrag udbetales pd grundlag af bilag for deltagerlandenes betaling af kontante bidrag til BONUS-stettemodtagerne
eller til BONUS-E@FG og for tilvejebringelse af naturalieinfrastrukturbidrag til BONUS-projekter.
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Stottemodtagernes korrekte anvendelse af BONUS-midlerne er BONUS-EQFG's ansvar og skal fastslds ved den
uathengige finansielle revision af projekterne, som BONUS-EQFG selv foretager eller lader foretage.

3.5.  Finansiering af BONUS-projekter

Med forbehold af artikel 3, stk. 3, litra f), skal finansieringen af BONUS-projekterne dakke op til 100 % af de
stotteberettigede omkostninger, som skal beregnes ifolge falles finansieringsregler og -satser, saledes som BONUS-
EQFG har fastlagt dem i gennemforelsesbestemmelserne, og som Kommissionen har godkendt dem i gennem-
forelsesaftalen.
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BILAG 11

FORVALTNING AF BONUS

BONUS skal forvaltes af BONUS-E@FG gennem dens sekretariat. BONUS-EQFG har oprettet folgende strukturer i forbin-
delse med BONUS:

a)
b)
9
d)

©)

a)

=

O
ReS

&

o

styringskomité

sekretariat

det rddgivende organ

forum for sektorforskning, og

forum for projektkoordinatorer.

Styringskomitéen skal vare hejeste myndighed for BONUS-EQFG og vare dens beslutningstagende organ og bestyrelse,
der leder sekretariatet. Styringskomitéen skal bestd af ledende medarbejdere i forskningsfinansierings- og forvaltnings-
institutioner, som udpeges af medlemmerne af BONUS-E@QFG. Der skal veere et formandskab, som beszttes pa skift
mellem medlemmerne af BONUS-EQFG ved drlig rotation. Eksekutivkomitéen, som bestér af den nuverende samt den
forrige og den naste formand, skal stotte sekretariatet i sager af strategisk betydning. Under hensyntagen til forslag fra
sekretariatet skal styringskomitéen traffe beslutning om de strategiske retningslinjer for BONUS, herunder beslut-
ningerne om definering og ajourfering af BONUS, planlagning af forslagsindkaldelser, budgetprofil, stotteberettigelses-
og udvelgelseskriterier, udvalget af evalueringseksperter, godkendelse af karakterlisterne over BONUS-projekter, der
skal finansieres, overvdgning af fremskridtene med de stottede BONUS-projekter og tilsyn med, om sekretariatet
udferer arbejdet i forbindelse med BONUS pa tilstraekkelig og korrekt vis.

Sekretariatet skal ledes af den administrerende direktor, som skal gennemfere styringskomitéens beslutninger og
optrade som hovedreprasentant for BONUS over for bdde Kommissionen og de forskellige nationale finansierings-
organer. Sekretariatet fdr ansvaret for den overordnede koordinering og overvdgning af aktiviteterne i BONUS,
offentliggarelse, evaluering og resultatet af forslagsindkaldelserne og overvdgning af de finansierede projekter set fra
sivel det kontraktlige som det videnskabelige perspektiv og med henblik p& rapportering om fremskridtene til
styringskomitéen. Det fir ogsd ansvaret for planlagning og tilretteleeggelse af interessentheringerne og hering af
det ridgivende organ og den efterfolgende integration og stremlining af heringsresultaterne i den strategiske forsk-
ningsagenda samt for fremme af effektive granseflader mellem forskere og politikere.

Det radgivende organ skal bistd styringskomitéen og sekretariatet. Det skal bestd af forskere med hej international
anseelse, reprasentanter for relevante interessenter, herunder f.eks. turisme, vedvarende energi, fiskeri og akvakultur,
sotransport, bioteknologi og teknologileveranderer foruden bade erhvervs- og civilsamfundsorganisationer med inte-
resse i disse sektorer, andre integrerede @stersoforskningsprogrammer og @vrige europaiske regionale have. Det skal
give uathengig rddgivning, vejledning og anbefalinger vedrerende videnskabs- og politikrelaterede emner inden for
BONUS, herunder radgivning om mal, prioriteter og retningslinjer for BONUS, metoder til styrkelse af resultaterne af
BONUS og forskningsresultaternes levering og kvalitet, kapacitetsopbygning, netvarksarbejde og arbejdets relevans for
opnéelsen af mélene for BONUS. Det skal ogsd bistd med udnyttelsen og formidlingen af resultaterne af BONUS.

Forummet for sektorforskning skal besta af reprasentanter fra ministerier og andre akterer, der arbejder med forskning og
forvaltning i @stersosystemet. Det skal samles en gang om dret til samrdd og drefte udbyttet af BONUS og nye
forskningsbehov set i et beslutningstagningsperspektiv. Det skal tjene som forum for fremme af integrationen af
forskningen i hele @stersoregionen, herunder relevant sektorfinansieret forskning og brug og planlegning af felles
infrastrukturer.

Forummet for projektkoordinatorer skal bestd af koordinatorerne for de projekter, der finansieres gennem BONUS. Det
skal bistd sekretariatet med den videnskabelige koordinering af BONUS og integration og sammenfatning af forsk-
ningsresultaterne.
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(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 863/2010
af 29. september 2010

om andring af forordning (EF) nr. 9672006 for s vidt angdr frister for eksport af sukker og told pa
sukker produceret ud over kvoten

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) ('), serlig artikel 134 og
artikel 161, stk. 3, sammenholdt med artikel 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EF) nr. 967/2006 af 29. juni
2006 om gennemforelsesbestemmelser til Ridets forord-
ning (EF) nr. 318/2006 for si vidt angdr produktion ud
over kvoterne inden for sukkersektoren (?) fastsatter
frister for eksport af sukker og afgifter pd sukker produ-
ceret ud over kvoten.

2 Artikel 19, stk. 2, litra ¢), i forordning (EF) nr. 967/2006
fastsaetter, at eksporteres sukker, der er produceret ud
over kvoten, skal fabrikanten inden den 1. april efter
det produktionsdr, i hvilket overskuddet er blevet produ-
ceret, sende det kompetente organ i medlemsstaten
beviser for eksporten.

(3)  Hvis destinationen er udelukket med hensyn til eksport af
sukker/fisoglucose, der er produceret ud over kvoten, skal
fabrikanten fremsende bevis for ankomst til destinationen
i henhold til artikel 4c i Kommissionens forordning (EF)
nr. 951/2006 (}). Erfaringen har vist, at det for visse

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 176 af 30.6.2006, s. 22.
() EUT L 178 af 1.7.2006, s. 24.

bestemmelsessteder kan tage lengere tid at opnd de
nedvendige dokumenter. Det er derfor hensigtsmeessigt
at skabe en mulighed for at forlenge fristen i disse
tilfeelde.

(4)  Hvis fristen for at fremsende bevis for eksport til den
kompetente myndighed i medlemsstaten forlenges, skal
fristen for medlemsstaten til at anmelde de totale afgifter,
som fabrikanter skal betale, og fristen for fabrikanterne til
at betale afgifterne ogsé forlenges. Ligeledes bor fristerne
for medlemsstaterne til at udarbejde og meddele
Kommissionen mengden af overskud andres.

(5)  Artikel 3, 4 og 19 i forordning (EF) nr. 967/2006 ber
derfor @ndres i overensstemmelse hermed.

(6)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for den
Felles Markedsordning for Landbrugsprodukter —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
I forordning (EF) nr. 967/2006 foretages folgende andringer:

1) I artikel 3, stk. 2, indsattes folgende andet afsnit:

»Hvis medlemsstaterne anvender muligheden, der er fastlagt i
artikel 19, stk. 3, fastsattes de frister, der er omhandlet i
forste afsnit, til henholdsvis 1. november og 1. december.«
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2) I artikel 4, stk. 3, indsattes folgende andet afsnit: artikel 4c i forordning (EF) nr. 951/2006, der er
nedvendige for, at sikkerheden kan frigives«

»Hvis medlemsstaterne anvender muligheden, der er fastlagt i
artikel 19, stk. 3, fastsettes den frist, der er omhandlet i
forste afsnit, til 31. december.«

b) som stk. 3 indsettes:

»3.  Hvis visse destinationer er udelukket med hensyn
til eksport af sukker og/eller isoglucose, der er produceret

3) T artikel 19 foretages folgende @ndringer: ud over kvoten, kan medlemsstaterne efter skriftlig
anmodning fra fabrikanten forlenge den frist til 1.
a) stk. 2, litra ¢), nr. ii), affattes saledes: april, der er fastsat i stk. 2, litra ¢), med op til seks

maneder for fremsendelse af de i stk. 2, litra ¢), nr. ii),

h 1 k ter.«
i) de i artikel 31 og 32 i forordning (EF) nr. 376/2008 omhandlede dokumenter

omhandlede dokumenter, og hvis visse destinationer Artikel 2

er udelukket med hensyn til eksport af sukker

ogleller isoglucose, der er produceret ud over Denne forordning traeder i kraft pd tredjedagen efter offentlig-
kvoten, de dokumenter, der er omhandlet i gorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 29. september 2010.

Pi Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 864/2010
af 29. september 2010

om faste importvaerdier med henblik pa fastsaettelse af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 12342007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (%),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1580/2007 af 21. december 2007 om gennemforelsesbestem-
melser til Rddets forordning (EF) nr. 2200/96, (EF) nr. 2201/96
og (EF) nr. 1182/2007 vedrerende frugt og grentsager (%), og

ud fra felgende betragtning:

Ved forordning (EF) nr. 1580/2007 fastsattes der, pd basis af
resultatet af de multilaterale handelsforhandlinger under
Uruguay-runden, kriterier for Kommissionens fastsattelse af
faste importverdier for tredjelande for de produkter og
perioder, der er anfort i del A i bilag XV til nevnte forord-
ning —

VEDTAGET FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importvaerdier som ombhandlet i artikel 138 i forord-
ning (EF) nr. 1580/2007 fastsattes i bilaget til narverende
forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 30. september 2010.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 29. september 2010.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350 af 31.12.2007, s. 1.

For Kommissionen
Pd formandens vegne

Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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Faste importverdier med henblik pd fastswttelse af indgangsprisen for visse frugter og grontsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (*) Fast importverdi

0702 00 00 MA 84,4
MK 52,7

TR 50,2

77 62,4

0707 00 05 TR 128,7
77 128,7

0709 90 70 TR 115,8
77 115,8

0805 50 10 AR 126,2
CL 124,0

EG 66,3

IL 120,5

MA 157,0

TR 97,5

Uy 128,7

ZA 102,7

77 115,4

0806 10 10 TR 118,2
ZA 56,9

77 87,6

0808 10 80 AR 56,1
AU 217,4

BR 48,8

CL 112,7

CN 82,6

NZ 95,9

us 85,0

ZA 82,8

77 97,7

0808 20 50 CN 81,6
ZA 88,6

77 85,1

0809 30 TR 187,5
77 187,5

0809 40 05 BA 53,5
IL 173,4

MK 45,0

77 90,6

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden

oprindelsec.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 865/2010
af 29. september 2010

om fastsattelse af minimumssalgsprisen for smer i forbindelse med den syvende sarlige licitation
som led i den licitation, der blev indledt ved forordning (EU) nr. 446/2010

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 12342007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) ('), sarlig artikel 43, litra j),
sammenholdt med artikel 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ved Kommissionens forordning (EU) nr. 446/2010 (%)
blev der indledt en licitation med henblik pd salg af
smer i henhold til betingelserne i Kommissionens forord-
ning (EU) nr. 1272/2009 af 11. december 2009 om
gennemforelsesbestemmelser til Rédets forordning (EF)
nr. 12342007 for s& vidt angdr opkeb og salg af land-
brugsprodukter ved offentlig intervention (3).

(2)  Ifelge artikel 46, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1272/2009
fastsetter Kommissionen pd grundlag af de bud, der
modtages ved hver sarlig licitation, en minimumssalgs-
pris eller beslutter ikke at fastsaette en minimumssalgs-
pris.

(3) P4 grundlag af de bud, der er modtaget ved den syvende
sarlige licitation, ber der fastsettes en minimumssalgs-
pris for smar oplagret i Frankrig pd grund af den meget
lille meengde, der er oplagret i denne medlemsstat. For
smer, der er oplagret i andre medlemsstater end Frankrig,
ber der ikke fastsettes nogen minimumssalgspris.

(4)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Den
Feelles Markedsordning for Landbrugsprodukter —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

[ forbindelse med den syvende serlige licitation med henblik pd
salg af smer som led i den licitation, der blev indledt ved
forordning (EU) nr. 446/2010, for hvilken fristen for afgivelse
af bud udleb den 21. september 2010, fastsettes minimums-
salgsprisen for smer oplagret i Frankrig til 356,00 EUR/100 kg.

[ forbindelse med den pagaldende sarlige licitation fastsettes
der ingen minimumssalgspris for smer oplagret i andre
medlemsstater end Frankrig.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 30. september 2010.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. september 2010.

For Kommissionen
Paq formandens vegne

Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 126 af 22.5.2010, s. 17.
() EUT L 349 af 29.12.2009, s. 1.
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AFGORELSER

RADETS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 27. september 2010

om bemyndigelse af Forbundsrepublikken Tyskland og Storhertugdemmet Luxembourg til at
anvende en foranstaltning, der fraviger artikel 5 i direktiv 2006/112/EF om det felles
mervardiafgiftssystem

(2010/579/EU)

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmaéde, sarlig artikel 291, stk. 2,

under henvisning til Rédets direktiv 2006/112/EF af
28. november 2006 om det felles merveardiafgiftssystem (1),
serlig artikel 395, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ved breve registreret i Kommissionens Generalsekreta-
riatet  henholdsvis den 15. oktober og den
18. november 2009 anmodede Forbundsrepublikken
Tyskland og Storhertugdemmet Luxembourg om bemyn-
digelse til at anvende en foranstaltning, der fraviger
bestemmelserne i direktiv 2006/112/EF, i forbindelse
med istandsattelse og vedligeholdelse af en gransebro.

) I overensstemmelse med artikel 395, stk. 2, i direktiv
2006/112[EF underrettede Kommissionen ved brev af
25. februar 2010 de ovrige medlemsstater om Forbunds-
republikken Tysklands og Storhertugdemmet Luxem-
bourgs anmodning. Ved brev af 2. marts 2010 underret-
tede Kommissionen Forbundsrepublikken Tyskland og
Storhertugdemmet Luxembourg om, at den var i besid-
delse af alle de nedvendige oplysninger for at vurdere
anmodningerne.

(3)  Formalet med foranstaltningen er, at en gransebro over
Mosel og den tilhgrende byggeplads, for si vidt angar
levering af varer og tjenesteydelser, erhvervelser inden
for Fellesskabet af varer og indfersel af varer, der er
bestemt til istandsattelsen og den efterfolgende vedli-
geholdelse af den navnte bro, skal betragtes som
varende fuldt ud beliggende pé Storhertugdemmet

() EUT L 347 af 11.12.2006, s. 1.

Luxembourgs omrade i overensstemmelse med en aftale
indgdet mellem de to lande.

(4 Anvendes der ikke en sddan foranstaltning, vil det veere
nedvendigt at fastsld, om Forbundsrepublikken Tyskland
eller Storhertugdemmet Luxembourg er beskatnings-
stedet. De gransebroarbejder, der gennemfores péd tysk
omrdde, ville vare underlagt moms i Tyskland, mens
arbejder gennemfort i Storhertugdemmet Luxembourg
ville vare underlagt moms i Luxembourg. Broen
krydser desuden et omrade, der forvaltes i fallesskab
(condominium), og arbejdet i dette omrdde ville ikke
udelukkende kunne tilskrives den ene eller den anden
af de to medlemsstaters omrdde med henblik pd at
fastsld et enkelt leveringssted.

(5)  Formdlet med foranstaltningen er derfor at forenkle
proceduren for opkraevning af moms for istandsettelse

og vedligeholdelse af den pagaldende bro.

(6)  Fravigelsen fir ingen negative virkninger for Unionens
egne indtegter fra moms —

VEDTAGET DENNE AFGQRELSE:

Artikel 1

Som en fravigelse af artikel 5 i direktiv 2006/112/EF bemyn-
diges Forbundsrepublikken Tyskland og Storhertugdemmet
Luxembourg herved, hvad angdr den eksisterende gransebro
over floden Mosel, som forbinder den tyske motorvej B 419
og den luxembourgske motorvej N1 mellem Wellen og Greven-
macher, til at betragte den navnte bro og den tilherende bygge-
plads som verende fuldt ud beliggende pa Storhertugdemmet
Luxembourgs omrade, for sd vidt angdr leverancer af varer og
tjenesteydelser, erhvervelser inden for Fellesskabet af varer og
indfersel af varer, der er bestemt til istandsattelsen eller den
efterfolgende vedligeholdelse af den navnte bro.
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Artikel 2

Denne afgorelse er rettet til Forbundsrepublikken Tyskland og Storhertugdemmet Luxembourg.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. september 2010.

Pd Rddets vegne
K. PEETERS

Formand
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Den Europaiske Unions Tidende

30.9.2010

RADETS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 27. september 2010

om bemyndigelse af Kongeriget Nederlandene til at anvende en foranstaltning, der fraviger
artikel 193 i direktiv 2006/112/EF om det felles mervaerdiafgiftssystem

(Kun den nederlandske udgave er autentisk)

(2010/580/EU)

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under

henvisning til traktaten om Den Europwiske Unions

funktionsmdde, serlig artikel 291, stk. 2,

under

henvisning til Radets direktiv. 2006/112/EF af

28. november 2006 om det falles mervardiafgiftssystem (1),

seerlig

under

artikel 395, stk. 1,

henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved brev registreret i Kommissionens Generalsekretariat
den 29. januar 2010 anmodede Kongeriget Nederlandene
om bemyndigelse til at anvende sxrlige afgiftsforanstalt-
ninger i konfektionsbranchen som tidligere tilladt i et
begranset tidsrum ved beslutning 2007/740/EF (3).

[ overensstemmelse med artikel 395, stk. 2, i direktiv
2006/112[EF underrettede Kommissionen ved brev af
25. februar 2010 de ovrige medlemsstater om Kongeriget
Nederlandenes anmodning. Ved brev af 2. marts 2010
underrettede Kommissionen Nederlandene om, at den var
i besiddelse af alle de oplysninger, som den fandt
nedvendige for at vurdere anmodningen.

Ordningen vil bemyndige Kongeriget Nederlandene til at
anvende et system i konfektionsbranchen, hvorved
forpligtelsen til at erlegge mervaerdiafgift til statskassen
flyttes fra underleveranderen til konfektionsfabrikken
(hovedentreprengren). Systemet vil udgere en momsop-
kreevningsprocedure, der kun omfatter operationer i tidli-
gere led i distributionskaeden, og det vil derfor ikke finde
anvendelse pa erhvervsdrivende, der salger til den ende-
lige forbruger. Proceduren tager sigte pd at bekaempe en
bestemt type svig pd det indenlandske produktions-
marked.

() EUT L 347 af 11.12.2006, s. 1.

(®) Rédets beslutning 2007/740/EF af 13. november 2007 om bemyn-
digelse af Kongeriget Nederlandene til at anvende en foranstaltning,
der fraviger bestemmelserne i artikel 193 i direktiv 2006/112/EF om

det

felles mervardiafgiftssystem (EUT L 300 af 17.11.2007, s. 71).

4)

Sddanne ordninger har tidligere vist sig at vare en effek-
tivt forebyggende foranstaltning i en sektor, hvor
opkravning af moms vanskeliggares af problemerne
med at identificere og overvige underleveranderernes
aktiviteter. Den pdgaldende foranstaltning skal derfor
betragtes som et tiltag, der skal forhindre visse former
for momsunddragelse og momsundgdelse i konfektions-
branchen.

Placeringen af konfektionsfabrikker pavirkes af lave
lonomkostninger, og underleveranderer flytter nemt fra
et land til et andet. Ved beslutning 2007/740/EF blev
Kongeriget Nederlandene derfor forpligtet til at overvige
og evaluere virkningerne af disse faktorer pa fravigelsens
effektivitet og foreleegge Kommissionen en rapport senest
den 31. juli 2009.

Ifelge den navnte rapport er forekomsten af svig blevet
betydeligt mindre, og antallet af konfektionsvirksom-
heder, der er omfattet af momsopkravningsproceduren
efter beslutning 2007/740/EF, faldet stot som folge af
fravigelsen og udviklingen pa de internationale markeder.
Konfektionsbranchen i Kongeriget Nederlandene er derfor
pa vej tilbage til en stabil situation.

For at fuldende processen har Kongeriget Nederlandene
anmodet om, at foranstaltningen viderefores for en
begreenset periode, og medlemsstaten har samtidig
oplyst, at en endelig beslutning om mulig ophavelse af
foranstaltningen vil blive truffet i 2011. Fravigelsen ber
derfor fortsat gaelde indtil den 31. december 2012.

Skulle Kongeriget Nederlandene overveje at anmode om,
at fravigelsen viderefores efter 2012, ber medlemsstaten
sammen med anmodningen om videreforelse forelaegge
Kommissionen en ny evalueringsrapport senest den
1. april 2012.

Fravigelsen har ingen negative virkninger for Den Euro-
paiske Unions egne momsindtagter, og den har heller
ingen indvirkning pa sterrelsen af det momsbelgb, der
skal erlagges i forbindelse med det endelige forbrug —
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VEDTAGET DENNE AFG@RELSE: Artikel 3
Artikel 1 Denne afgorelse far virkning pa dagen for meddelelsen.

Uanset artikel 193 i direktiv 2006/112/EF bemyndiges Konge- Den anvendes fra den 1. januar 2010.

riget Nederlandene til indtil den 31. december 2012 at anvende

en ordning i konfektionsbranchen, hvorved forpligtelsen til at Artikel 4

erlegge mervaerdiafgift til statskassen flyttes fra underleveran-

doren til konfektionsvirksomheden (hovedentreprenaren). Denne afgorelse er rettet til Kongeriget Nederlandene.
Artikel 2

En eventuel anmodning om at anvende ordningen efter 2012 Udfaerdiget i Bruxelles, den 27. september 2010.

skal ledsages af en rapport, som Kongeriget Nederlandene
sende.r til Kommissionen senest den 1. gp.nl 2012, og som Pé Ridets vegne
navnlig vedrerer foranstaltningens effektivitet og eventuelle

beviser for udflytning af underleveranderer i konfektionsbran- K. PEETERS
chen til andre lande. Formand
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Den Europaiske Unions Tidende

30.9.2010

RADETS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 27. september 2010

om tilladelse til Republikken Polen til at indfere en serlig foranstaltning, der fraviger artikel 26, stk.
1, litra a), og artikel 168 i direktiv 2006/112/EF om det felles merveardiafgiftssystem

(2010/581/EU)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, serlig artikel 291, stk. 2,

under henvisning til Rédets direktiv 2006/112/EF af

28. november 2006 om det falles mervardiafgiftssystem (1),
sarlig artikel 395, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved brev registreret i Kommissionens Generalsekretariat
den 16. november 2009 anmodede Polen om tilladelse
til at indfere en sarlig foranstaltning, der fraviger
bestemmelserne i direktiv 2006/112/EF om retten til at
fradrage indgdende afgifter (i det folgende benavnt »den
sarlige foranstaltninge).

2) [ overensstemmelse med artikel 395, stk. 2, andet afsnit,
underrettede Kommissionen ved brev af 14. december
2009 de ovrige medlemsstater om Polens anmodning.
Ved brev af 17. december 2009 meddelte Kommissionen
Polen, at den rddede over alle de oplysninger, den fandt
nedvendige for at kunne vurdere anmodningen.

(3)  Polen anvender en begraensning af momsfradraget for
personbiler. Nogle motorkeretgjer, som ikke er person-
biler, er imidlertid pd grund af deres konstruktion ogsd
egnede til privat og erhvervsmassig brug.

(4)  Nar en afgiftspligtig person i dag har til hensigt at bruge
et andet koretgj end en personbil til privat brug, for
hvilket koretgj vedkommende helt eller delvist har
fradraget den indgdende afgift ved kebet, nyerhvervelsen
inden for Feallesskabet, indforslen, lejen eller leasingen,
skal han betale afgift af brugen heraf. Den private brug
er imidlertid vanskelig for den afgiftspligtige person at
godtgere nogenlunde pracist og for skattemyndighe-
derne at kontrollere.

() EUT L 347 af 11.12.2006, s. 1.

(5)  For at forenkle proceduren for opkreevning af mervaerdi-
afgift (moms) og for at forhindre momsunddragelse eller
momsundgdelse har Polen anmodet om en fravigelse for
at begranse retten til fradrag af moms for sd vidt angar
andre motorkeretgjer end personbiler, der kan anvendes
til bdde erhvervsmassig og privat brug, til 60 % af den
moms, der palegges ved keb, nyerhvervelse inden for
Faellesskabet, indforsel, leje eller leasing op til maksimalt
6 000 PLN for at hindre et overdrevent momsfradrag ved
kab, leje eller leasing af luksusbiler, som mest sandsynligt
bliver anvendt til privat brug. Den afgiftspligtige person
vil herefter ikke laengere skulle betale afgift af den private
brug af keretojet.

(6)  Den serlige foranstaltning ber kun finde anvendelse pé
motorkeretgjer, som ikke er personbiler, med en
maksimal lasteevne pd over 500 kg og en maksimal
vagt pa 3,5 ton. Keretgjer til serlige formal sdsom vejs-
ervicekeretgjer, rustvogne og lassemaskiner samt kere-
tojer med henblik pd videresalg og leje bor ikke veare
omfattet af fravigelsen.

(7)  Tilladelsen skal vare gyldig i en begraenset periode og
ber derfor udlebe den 31. december 2013. P4 baggrund
af den erfaring, der opnds indtil denne dato, skal der
foretages en vurdering af, om fravigelsen fortsat er beret-
tiget.

(8)  Fravigelsen har ikke negative indvirkninger pd Unionens
egne indtegter hidrerende fra merveerdiafgift —

VEDTAGET DENNE AFGQORELSE:

Attikel 1

Ved fravigelse af artikel 168 i direktiv 2006/112[EF gives
Republikken Polen herved tilladelse til at begreense momsfradrag
til 60% ved keb, nyerhvervelse inden for Fallesskabet,
indfersel, leje eller leasing af motorkeretgjer, som ikke er
personbiler, til en veerdi af hejst 6 000 PLN.

Denne begransning finder kun anvendelse p& motorkeretgjer,
som ikke er personbiler, med en maksimal tilladt lasteevne pa
mere end 500 kg og en samlet maksimal vagt pd 3,5 ton.
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Artikel 2

Artikel 1 finder ikke anvendelse pd de felgende kategorier af
koretajer:

a) keretgjer, der er erhvervet med henblik pad videresalg, leje
eller leasing

b) keretgjer, der i overensstemmelse med kriterier fastsat i
fiskale bestemmelser, kan betragtes som keretgjer, som i
princippet er last- og varebiler

¢) keretgjer til serlige formdl

d) keretgjer, der er konstrueret til transport af mindst ti
personer inklusive chaufferen.

Artikel 3

Ved fravigelse af artikel 26, stk. 1, litra a), i direktiv
2006/112[EF gives Republikken Polen tilladelse til ikke at
anse privat brug eller mere generelt anden brug end erhvervs-

brug af et koretej, som er omfattet af den i nervaerende afge-
relses artikel 1 navnte begrensning, der udeves af en afgifts-
pligtig person eller dennes personale, for levering af en tjene-
steydelse mod vederlag.

Artikel 4

Denne afgorelse fir virkning pd dagen for meddelelsen.

Den udlgber den 31. december 2013.

Artikel 5

Denne afgorelse er rettet til Republikken Polen.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. september 2010.

Pd Rddets vegne
K. PEETERS
Formand
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Den Europaiske Unions Tidende

30.9.2010

RADETS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 27. september 2010

om tilladelse til Den Franske Republik og Den Italienske Republik til at indfere en serlig
foranstaltning, der fraviger artikel 5 i direktiv 2006/112/EF om det felles mervaerdiafgiftssystem

(2010/582[EU)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmaéde, sarlig artikel 291, stk. 2,

under henvisning til Rédets direktiv 2006/112/EF af
28. november 2006 om det falles mervardiafgiftssystem (1),
sarlig artikel 395, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved breve registeret i Kommissionen Generalsekretariat
henholdsvis den 19. juni 2009 og den 19. november
2009 anmodede Italien og Frankrig om tilladelse til at
indfere en sarlig afgiftsforanstaltning i forbindelse med
driften, vedligeholdelsen og sikkerheden af den eksiste-
rende vejtunnel Col de Tende samt opferelsen, driften,
vedligeholdelsen og sikkerheden af en ny tunnel, der skal
ligge langs med den eksisterende tunnel (i det folgende
benavnt »foranstaltningenc).

(2) I overensstemmelse med artikel 395, stk. 2, andet afsnit, i
direktiv 2006/112[EF underrettede Kommissionen de
ovrige medlemsstater om Frankrigs og Italiens anmod-
ninger ved brev af 14. december 2009. Ved brev af
17. december 2009 underrettede Kommissionen Frankrig
og Italien om, at den rddede over alle de oplysninger, den
fandt nedvendige for at kunne vurdere anmodningen.

(3)  Vejtunnellen Col de Tende er en fast vejforbindelse
mellem Frankrig og Italien. I en aftale af 12. marts
2007 mellem disse to medlemsstater blev Italien
udpeget som ansvarlig for driften, vedligeholdelsen og
sikkerheden af den eksisterende tunnel samt for opfe-
relsen, driften, vedligeholdelsen og sikkerheden af den
nye tunnel, som, ndr den er opfert, vil lede trafikken i
den modsatte retning end den eksisterende tunnel.

(4)  Ifelge foranstaltningen vil hele anlegsomrddet for den
eksisterende tunnel samt anlegsomrddet for den nye
tunnel blive anset for at vere omfattet af Italiens
omrade med hensyn til levering af varer, tjenesteydelser,
erhvervelser inden for Feallesskabet og indfersler med
henblik pd opferelsen samt driften, vedligeholdelsen og
sikkerheden af de to tunneller. I mangel af en sddan

() EUT L 347 af 11.12.2006, s. 1.

foranstaltning ville det som felge af territorialitetsprin-
cippet vare nedvendigt ved hver leverance at fastsla,
hvorvidt beskatningsstedet er Frankrig eller Italien.

(5) Hensigten med foranstaltningen er derfor at forenkle
proceduren for opkravning af mervardiafgift pa driften,
vedligeholdelsen og sikkerheden af den eksisterende
tunnel samt opferelsen, driften, vedligeholdelsen og
sikkerheden af den nye tunnel.

(6)  Fravigelsen har ikke negative indvirkninger pd Unionens
egne indtegter hidrerende fra merveerdiafgift —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1

Ved fravigelse af artikel 5 i direktiv 2006/112/EF gives Den
Franske Republik og Den Italienske Republik tilladelse til at
anse hele anlaegsomradet for den eksisterende vejtunnel Col
de Tende samt anlegsomrddet for den nye vejtunnel Col de
Tende, der skal ligge langs med den eksisterende tunnel, for
at vaeere omfattet af Italiens omrdde med hensyn til levering af
varer, tjenesteydelser, erhvervelse af varer inden for Fellesskabet
og indfersler med henblik pd opferelsen og den efterfolgende
drift, vedligeholdelse og sikkerhed af den nye tunnel samt
driften, vedligeholdelsen og sikkerheden af den eksisterende
tunnel.

Attikel 2
Denne afgorelse far virkning pa dagen for meddelelsen.
Artikel 3

Denne afgorelse er rettet til Den Franske Republik og Den
Italienske Republik.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. september 2010.

Pd Rddets vegne
K. PEETERS
Formand
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RADETS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 27. september 2010
om tilladelse til Rumznien til at indfere en sarlig foranstaltning, der fraviger artikel 193 i direktiv
2006/112[EF om det felles merveardiafgiftssystem
(2010/583/EU)
RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR — (5)  Eftersom detailhandlere vil have vanskeligt ved at fastsld

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde, sarlig artikel 291, stk. 2,

under henvisning til Radets direktiv. 2006/112/EF af
28. november 2006 om det felles mervardiafgiftssystem (1),
serlig artikel 395, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved brev registreret i Kommissionens Generalsekretariat
den 23. september 2009 anmodede Rumanien om tilla-
delse til at indfere en swrlig foranstaltning, der fraviger
artikel 193 i direktiv 2006/112/EF.

(20 I overensstemmelse med artikel 395, stk. 2, andet afsnit, i
direktiv 2006/112/EF underrettede Kommissionen ved
brev af 14. december 2009 de ovrige medlemsstater
om Rumeniens anmodning. Ved brev af 17. december
2009 underrettede Kommissionen Rumanien om, at den
var i besiddelse af alle de oplysninger, som den fandt
ngdvendige for at kunne vurdere anmodningen.

(3)  Tartikel 193 i direktiv 2006/112/EF fastsattes det, at det
generelt pahviler den afgiftspligtige person, som leverer
varerne eller ydelserne, at betale merverdiafgiften
(momsen) til afgiftsmyndighederne. Formadlet med den
fravigelse, Rumenien har anmodet om, er at lagge
momsbetalingspligten over pd modtagerne af leverancer
af varer eller tjenesteydelser i to specifikke situationer.
Den forste omfatter de tilfaelde, hvor den afgiftspligtige
person leverer treprodukter, som defineret i den natio-
nale lovgivning. Den anden omfatter de tilfelde, hvor
varer ogfeller tjenesteydelser leveres af afgiftspligtige
personer (undtagen detailhandlere), som er omfattet af
en insolvensprocedure.

(4)  Insolvente virksomheder er pd grund af finansielle
vanskeligheder ofte forhindret i at betale momsen pé
deres leverancer af varer eller tjenesteydelser til de
kompetente myndigheder. Modtageren af sddanne varer
eller tjenesteydelser kan dog i princippet fradrage
momsen, ogsd selv om leveranderen ikke har indbetalt
den til den kompetente myndighed.

() EUT L 347 af 11.12.2006, s. 1.

deres kunders afgiftsmassige status pd salgsstedet, ber
den omvendte betalingspligt ikke anvendes pé detailhand-
lere, som er omfattet af en insolvensprocedure.

(6)  Rumenien har ogsd problemer pd tremarkedet pd grund
af markedets art og de virksomheder, det omfatter.
Markedet har et stort antal smd virksomheder, som de
rumenske myndigheder har fundet det vanskeligt at
kontrollere. Den mest udbredte form for afgiftsunddra-
gelse bestdr i, at leveranderen fakturerer leverancer og
derefter forsvinder uden at have indbetalt afgifterne til
de kompetente myndigheder, men efter at have givet
kunden en gyldig faktura, som giver ret til afgiftsfradrag.

(7)  Ved at udpege modtageren som den person, der er
momsbetalingspligtig i tilfeelde af leverancer af trapro-
dukter foretaget af afgiftspligtige personer og i tilfaelde
af leverancer af varer og tjenesteydelser foretaget af
afgiftspligtige personer (undtagen detailhandlere), som
er omfattet af en insolvensprocedure, loser fravigelsen
de konstaterede vanskeligheder, uden at det skyldige
afgiftsbelob bergres. Dette medferer, at man forebygger
visse former for unddragelse eller undgdelse.

(8)  Foranstaltningen stdr i rimeligt forhold til de tilstreebte
mél, da den ikke skal anvendes generelt, men kun for
bestemte transaktioner og sektorer, hvor der er betydelige
problemer med opkravning af afgiften eller med afgifts-
unddragelse eller -undgéelse.

(9)  Tilladelsen ber vere begrenset i tid ind til den
31. december 2013. P4 baggrund af de erfaringer, der
gores frem til denne dato, vil det kunne vurderes, om
fravigelsen fortsat er berettiget.

(10)  Fravigelsen har ingen negative konsekvenser for Unio-
nens egne indtegter hidrerende fra moms —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Ved fravigelse af artikel 193 i direktiv 2006/112/EF gives der
herved tilladelse til Rumaenien til indtil den 31. december 2013
at udpege den afgiftspligtige person, til hvem de varer eller
tjenesteydelser, der er omhandlet i artikel 2 i denne afgorelse,
leveres, som den afgiftsbetalingspligtige person.
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Artikel 2

Fravigelsen i artikel 1 finder anvendelse pa:

a) afgiftspligtige personers leverancer af treeprodukter, herunder tree pd rod, rundtra eller klgvet arbejdstree,
brande, temmerprodukter samt firkantet eller tilhugget trae og trae i rd eller forarbejdet stand eller i form
af halvfabrikata.

b) leverancer af varer og tjenesteydelser foretaget af afgiftspligtige personer (undtagen detailhandlere), som
er omfattet af en insolvensprocedure.

Artikel 3

Denne afgorelse er rettet til Rumznien.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. september 2010.

Pd Rddets vegne
K. PEETERS

Formand
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Den Europziske Unions Tidende

L 256/29

RADETS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 27. september 2010

om bemyndigelse af Republikken Letland til at anvende en foranstaltning, der fraviger artikel 287 i
direktiv 2006/112/EF om det felles merveerdiafgiftssystem

(2010/584/EU)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsméde, sarlig artikel 291, stk. 2,

under henvisning til Radets direktiv. 2006/112/EF af
28. november 2006 om det fxlles mervardiafgiftssystem (1),
(momsdirektivet«) serlig artikel 395, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved brev registreret i Kommissionens Generalsekretariat
den 17. februar 2010 anmodede Letland om tilladelse til
at indfere en foranstaltning, som fraviger artikel 287, nr.
10), i momsdirektivet, for at kunne fritage afgiftspligtige
personer, hvis darlige omsatning ikke overstiger
50 000 EUR (i det folgende benavnt »foranstaltningenc).
Denne foranstaltning vil fritage disse afgiftspligtige
personer for visse eller alle forpligtelser forbundet med
mervardiafgift (moms) omhandlet i afsnit XI, kapitel 2-6,
i momsdirektivet.

(2) [ overensstemmelse med artikel 395, stk. 2, andet afsnit, i
momsdirektivet underrettede Kommissionen ved brev af
4. maj 2010 de ovrige medlemsstater om Letlands
anmodning. Ved brev af 7. maj 2010 underrettede
Kommissionen Letland om, at den rddede over alle
nedvendige oplysninger for at kunne vurdere anmod-
ningen.

(3)  Medlemsstaterne kan i forvejen gere brug af en sarlig
ordning for smé virksomheder i henhold til afsnit XII i
momsdirektivet. Foranstaltningen fraviger kun afsnit XII i
momsdirektivet pd den made, at taersklen for den afgifts-
pligtige persons drlige omsztning for den sarlige ordning
er hgjere end den, der for gjeblikket gealder for Letland
efter artikel 287, nr. 10), i momsdirektivet, og som er
17 200 EUR.

(40 En hejere terskel for den swrlige ordning kan mindske
de mindste virksomheders momsforpligtelser markant,
medens virksomhederne vil kunne valge at anvende de
normale momsordninger, hvis en sddan sarlig ordning
gores frivillig.

(5)  Kommissionens forslag til direktiv af 29. oktober 2004
om forenkling af de mervardiafgiftsmassige forplig-
telser (%) indeholder bestemmelser, der giver medlemssta-
terne mulighed for at fastsatte en tarskel for, hvor stor
en drlig omsatning der kan gives momsfritagelse for, idet
den dog ikke mé overstige 100 000 EUR eller modvar-
dien heraf i national valuta, med mulighed for &rlig regu-
lering. Anmodningen fra Letland er i trdd med dette
forslag.

(6)  Fravigelsen kommer ikke til at berere Unionens egne
indteegter hidrerende fra moms —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Ved fravigelse af artikel 287, nr. 10), i direktiv 2006/112/EF
gives Republikken Letland tilladelse til at indremme momsfri-
tagelse til afgiftspligtige personer, hvis rlige omsetning ikke
overstiger modverdien i national valuta af 50 000 EUR efter
omregningskursen pd den dato, hvor landet tiltradte Den Euro-
paiske Union.

Artikel 2

Denne afgorelse far virkning pa dagen for meddelelsen.

Den udlgber enten pd den dato, hvor et direktiv om @ndring af

de taerskler for den drlige omseetning, under hvilke afgiftspligtige

personer kan fritages for moms, treeder i kraft eller den

31. december 2013, alt efter hvilken dato der ligger forst.
Artikel 3

Denne afgorelse er rettet til Republikken Letland.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. september 2010.

Pd Rddets vegne
K. PEETERS
Formand

() EUT L 347 af 11.12.2006, s. 1.

() EUT C 24 af 29.1.2005, s. 8.
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EFTA-TILSYNSMYNDIGHEDENS BESLUTNING
Nr. 43/10/KOL
af 10. februar 2010

om endring af listen i punkt 39 i del 1.2 i kapitel I i bilag I til E@S-aftalen over de

greensekontrolsteder i Island og Norge, der er godkendt til at fore veterinaerkontrol med levende

dyr og animalske produkter fra tredjelande, og om ophavelse af EFTA-Tilsynsmyndighedens
beslutning 301/08/KOL af 21. maj 2008

EFTA-TILSYNSMYNDIGHEDEN HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske
Samarbejdsomrdde, sarlig artikel 109 og protokol 1 hertil,

under henvisning til aftalen mellem EFTA-staterne om oprettelse
af en tilsynsmyndighed og en domstol, sarlig artikel 5, stk. 2,
litra d), og protokol 1 hertil,

under henvisning til punkt 4.B. 1) og 3), og punkt 5b), i
indledningen til kapitel I i bilag I til E@S-aftalen,

under henvisning til den i punkt 1.1.4, kapitel I, bilag I til EQS-
aftalen omhandlede retsakt (Rddets direktiv 97/78/EF af
18. december 1997 om fastsattelse af principperne for tilrette-
leeggelse af veterinarkontrollen for tredjelandsprodukter, der
fores ind i Fellesskabet), som andret og tilpasset til EQS-aftalen,
sarlig artikel 6, stk. 2, i retsakten,

under henvisning til den i punkt 1.1.5, kapitel 1, bilag I til E@S-
aftalen omhandlede retsakt (Rddets direktiv 91/496/EQF af
15. juli 1991 om fastswttelse af principperne for tilrettelaeggelse
af veterinarkontrollen for dyr, der fores ind i Fellesskabet fra
tredjelande, og om @ndring af direktiv 89/662/EQF,
90/425/EQF og 90/675/EQF), som endret og tilpasset til
E@S-aftalen, serlig artikel 6, stk. 4, i retsakten,

under henvisning til den i punkt 1.2.111, kapitel I, bilag I til
E@S-aftalen omhandlede retsakt (Kommissionens beslutning
2001/812[EF af 21. november 2001 om betingelserne for
godkendelse af grensekontrolsteder, der er ansvarlige for vete-

rinaerkontrol af tredjelandsprodukter, som feres ind i EF), som
@ndret, sarlig artikel 3, stk. 5, i retsakten, og

ud fra folgende betragtninger:

EFTA-Tilsynsmyndigheden =~ ophavede = ved  beslutning
nr. 301/08/KOL af 21. maj 2008 sin beslutning nr.
378/07/KOL af 12. september 2007 og opstillede en ny liste
over grensekontrolsteder i Island og Norge, der er godkendst til
at fore veterinarkontrol med levende dyr og dyreprodukter, der
indferes fra tredjelande.

Den norske regering har anmodet om, at godkendelsen for
kelede produkter — HC-T(1)(2)(3) — for gransekontrolstedet
i Honningsvdg (under greensekontrolsted Honningsvdg Port) slettes
af listen i punkt 39 i del 1.2 i kapitel 1 i bilag I til EQS-aftalen
og erstattes af godkendelse for kun frosne produkter — HC-
TER)(1)(2)(3).

Den norske regering har anmodet om, at greensekontrolstederne
Haraysund (under grensekontrolsted Kristiansund Port) og Vannay
(under gransekontrolsted Tromso Port) slettes af listen i punkt
39 i del 1.2 i kapitel I i bilag I til E@S-aftalen.

EFTA-Tilsynsmyndigheden har ved sin beslutning 494/09/KOL
henvist sagen til EFTA-Veterinerkomitéen, der bistdr Tilsyns-
myndigheden. Foranstaltningerne i denne beslutning er i over-
ensstemmelse med udtalelsen fra EFTA-Veterinerkomitéen, der
bistdr EFTA-Tilsynsmyndigheden —
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VEDTAGET DENNE BESLUTNING:

Artikel 1

Veterinarkontrollen med levende dyr og dyreprodukter, der
fores ind i Island og Norge fra tredjelande, foretages af de
kompetente nationale myndigheder pd de godkendte granse-
kontrolsteder, der er anfert pa listen i bilaget til denne beslut-
ning.

Artikel 2

EFTA-Tilsynsmyndighedens beslutning nr. 301/08/KOL af
21. maj 2008 ophaves herved.

Artikel 3
Denne beslutning traeder i kraft den 10. februar 2010.

Artikel 4

Denne beslutning er rettet til Island og Norge.

Artikel 5

Kun den engelske udgave af denne beslutning er autentisk.

Udferdiget i Bruxelles, den 10. februar 2010.

Pa EFTA-Tilsynsmyndighedens vegne

Per SANDERUD Sverrir Haukur GUNNLAUGSSON
Formand Medlem af kollegiet
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BILAG

LISTE OVER GODKENDTE GR/AENSEKONTROLSTEDER

Land: Island

1 2 3 4 5 6
Akureyri IS AKU 1 p HC-T(1)(2)(3), NHC(16)
Hafnarfjorour IS HAF 1 P HC(1)(2)(3), NHC-NT(2)(6)(16)
Huasavik IS HUS 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
safjorour IS ISA 1 P HC-T(ER)(1)(2)(3)
Keflavik Airport IS KEF 4 A HC(1)(2)(3) 0O(15)
Reykjavik Eimskip IS REY 1a p HC(1)(2)(3), NHC-NT (2)(6)(16)
Reykjavik Samskip | IS REY 1b p HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3),
NHC-NT(2)(6)(16)
Porldkshofn IS THH 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(6), NHC-NT(6)
Land: Norge
1 2 3 4 5 6

Borg NO BRG 1 P HC, NHC E(7)
Bétsfjord NO BJF 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3)
Egersund NO EGE 1 P HC-NT(6), NHC-NT(6)(16)
Hammerfest NO HFT 1 p Rypefjord HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3)
Honningsvag NO HVG 1 P Honningsvag | HC-T(FR)(1)(2)(3)

Gjesveer HC-T(1)(2)(3)
Kirkenes NO KKN 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Kristiansund NO KSU 1 P Kristiansund | HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3) HC-NT(6),

NHC-NT(6)

Maloy NO MAY 1| P | Gotteberg | HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)

Trollebo HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Oslo NO OSL 1 P HC, NHC
Oslo NO OSL 4 A HC, NHC U E O
Sortland NO SLX 1 P | Melbu HC-T(FR)(1)(2)(3)

Sortland HC-T(FR)(1)(2)(3)
Storskog NO STS 3 R HC, NHC U E O
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1 2 3 4 5 6

Tromso NO TOS 1 P Bukta HC-T(FR)(1)(2)(3)

Solstrand HC-T(FR)(1)(2)(3)

Vadse NO VOS 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Alesund NO AES 1 P Breivika HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Ellingsey HC-T(FR)(1)(2)(3)
Skutvik HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
1 = Navn
2 = Traces-kode
3 = Type
A= Lufthavn
F =Jernbane
P =Havn
R = Landevej
4 = Inspektionscenter
5 = Produkter

5-6

HC = Alle produkter til konsum

NHC = Andre produkter

NT = Ingen temperaturkrav

T = Frosne/kolede produkter
T(FR) = Frosne produkter

T(CH) = Kelede produkter
Levende dyr
U=Hovdyr: kvaeg, svin, fir, geder, husdyr eller vildtlevende dyr af hesteracen
E =Registrerede enhovede dyr som defineret i Radets direktiv 90/426/EQF
O= Andre dyr
Serlige betingelser
(1) = Kontrol efter Kommissionens beslutning 93/352/EQF vedtaget i henhold til artikel 19, stk. 3, i Ridets direktiv 97/78/EF

= Kun fiskeprodukter

Kun animalske proteiner

Kun uld, skind og huder

Kun flydende fedtstoffer, olier og fiskeolier

Islandske ponyer (kun fra april til oktober)

Kun enhovede dyr

Kun tropiske fisk

Kun katte, hunde, gnavere, harer, levende fisk, krybdyr og andre fugle end strudsefugle

Kun foderstoffer i los vagt

Ved (U), for sa vidt angdr dyr af hestefamilien, kun dyr sendt til en zoologisk have; og ved (O), kun daggamle kyllinger, fisk,

hunde, katte, insekter eller andre dyr sendt til en zoologisk have

(13) = Nagylak HU: Dette er et grensekontrolsted (for produkter) og overgangssted (for levende dyr) p& gransen mellem Ungarn og
Rumenien, som er omfattet af de overgangsbestemmelser, der efter forhandling er fastsat i tiltreedelsestraktaten for bade
produkter og levende dyr, jf. Kommissionens beslutning 2003/630/EF

(14) = Udpeget EF-transitsted for sendinger af visse animalske produkter til konsum, som transporteres til eller fra Rusland i
henhold til de serlige procedurer, der er fastsat i de relevante EF-bestemmelser

(15) = Kun akvakulturdyr

(16) = Kun fiskemel

—_ ==
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* EFTA-Tilsynsmyndighedens beslutning nr. 43/10/KOL af 10. februar 2010 om ndring af listen
i punkt 39 i del 1.2 i kapitel I i bilag I til E@S-aftalen over de graensekontrolsteder i Island og
Norge, der er godkendt til at fore veterinaerkontrol med levende dyr og animalske produkter

fra tredjelande, og om ophevelse af EFTA-Tilsynsmyndighedens beslutning 301/08/KOL af
21. maj 2008
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